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вызванные объявленіями несостоятельности и сокращеніемъ кре-
дитованія въ банкахъ—100 милліоновъ рублей; 5) отвлеченіе 
золота за границу вслѣдствіе временнаго выселенія за границу 
русскихъ семей —100 милліоновъ рублей; 6) отливъ вкладовъ 
иностраиныхъ фирмъ--Ю0 милліоновъ рублей. Итого косвен-
ныхъ убытковъ насчитывается 740 милліоновъ рублей. Что 
касается пониженія цѣнности государственныхъ и промышлен-
ныхъ бумагъ, то оно уменьшило народное богатство Россіи, по 
крайней мѣрѣ, на одинъ милліардъ рублей. Такимъ образомъ, 
въ общемъ, финансовый итогъ освободительнаго двин?енія оцѣ-
нивается недохваткой свыше двухъ милліардовъ рублей, т. е. 
превысила, общую сумму расходовъ, вызванныхъ „злосчастною 
русско-японскою войною". 

Тутл. еще ни слова не говорится о человѣческихъ жертвахъ, 
который не могутъ быть выражены вл, рубляхъ. 

Гибнутъ милліарды народныхъ средств!., гибнуть люди изъ 
этого народа, развращается нація, а народные враги, прикинувшись 
его друзьями, увѣряютъ этотъ народъ, что его губятъ ради его 
пользы. („Хер. Еп. Вѣд." ) . 

Се жен ихъ грядет ъ бъ полу нощи"... 

' • і . • 
Полночь близка.. . ужъ часы приближаются,— 
Эти часы, о душа, ты не спи,— 
В ъ полночь приходъ жениха ожидается. . . 
Бодрствуй, коль хочешь на бракѣ быть ты. 

Будутъ блаженны, которые встрѣтятъ 
В ъ эти глухіе полночи часы 
Гостя яселаннаго... Онъ не замедлить. . . 
Не унывай же до времени. . . жди! 

З. 

Скоро услышишь ты громкіе звуки: 
„Вотъ Онъ,— илетъ долгоязданный женихъ"! 
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Встрѣтятъ Его т ѣ х ъ блаженныхъ дуглъ лики, 
Кои не спятъ . . . отчего яге ты спишь? 

4. 
Или тебя пиръ священный не манитъ, 
Хочешь остаться в н ѣ царствія ты? 
Бодрствуй, молись,—уже скоро настанешь 
Время желанное в с т р ѣ ч и . . . не спи! 

5. 
Поздно потомъ, коль уснешь, будешь плакать. 
Биться, рыдать у закрытой двери. . . 
Онъ не услышишь тебя,—клики брака 
Будутъ глушить собой стоны твои. 

„Чергпогъ JHbou Зижду''... 
Чертогъ я виясу Твой, сіяющій огнями, 
Украшенный. . . Боже, Спасе мой! 
Стремлюсь в ъ него своей загрязненной грѣхами, 
Сомнѣньями измученной душой! 

Но какъ войду в ъ него в ъ небрачномъ одѣяньи, 
Какъ в ъ рубищѣ явлюсь средь блеска торжества? 
Къ Тебѣ взываю я съ тоскою: упованьямъ, 
Мольбѣ, слезамъ вонми—лукаваго раба. 

О, просвѣти!—молюсь, своимъ святымъ сіяньемъ 
Ты—мракъ души моей и грѣшной, и больной: 
Дай брачное ей, Ты, святое одѣянье,— 
Мятущейся ей ниспосли покой! 

Скорбный путь. 
Голгофа шумишь и гудишь отъ народа,— 
На лицахъ у в с ѣ х ъ нетерпѣнье и г н ѣ в ъ , 
У в с ѣ х ъ на устахъ звучитъ имя кого-то.. 
Кого то ждетъ страшный здѣсь крестъ. 
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Тропинка ведетъ, извиваясь, къ Голгофѣ, 
По ней все идутъ и идутъ . . . 
И слышны глухія ужъ пени вл, народѣ: 
„Что-жъ долію Его не ведутъ"! 

* 
* * 

Но кто—это „Онъ"? Кого ждетъ здѣсь распятье? 
А Тотъ, кто любилъ и училъ в с ѣ х ъ любить. . . 
Любить, и молиться за тѣхъ, кто проклятьямъ 
Тебя предаетъ, и добро всѣмъ творить. . . 

* - • IV..Л.' ' '• " '• 

* * 
Но вотъ изъ воротъ городскихъ показалась 
Процессія длинная—съ войскомъ въ г л а в ѣ . . . 
И лица у в с ѣ х ъ исказила вдругъ ярость, 
У каждаго виденъ ужъ камень въ р у к ѣ . . . 

* 
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А вотъ показался и Тотъ, Кого ждали, 
И Тотъ, для котораго камни в ъ рукахъ, 
Кого, муча, дерзкой рукой заушали, 
Плевали. . . съ проклятьемъ в ъ нечистыхъ устахъ. 

* 
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Идетъ изможденный, избитый и слабый, 
Съ терновымъ вѣнкомъ на склоненной главѣ, 
Идетъ средь толпы, передъ нимъ виноватой, 
Съ запекшейся кровью на блѣдномъ ч е л ѣ . . . 

* # 
Идетъ Онъ, какъ будто не видитъ, не слышитъ 
Ругательства злыя безумной толпы, 
И взоръ лишь одною любовію дышетъ, 
И губы лишь шепчутъ: „имъ, Отче, прости"! 

Священникъ Арн. Гаряевъ. 


